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SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Vermeiden Sie die Benutzung /
Aufbewahrung in extremen
Temperaturen.

2.Bevor Sie die Taschenlampe léngere
Zeit unbenutzt lagern, laden Sie die
Batterien des Gerats vollstandig auf.

3.Den Lichtstrahl nicht direkt auf die
Augen richten.

BETRIEB

- Um das Gerét einzuschalten, driicken
Sie die Einschalttaste. Um zwischen
den Modi zu wechseln, driicken Sie
die Netztaste, bis der gewiinschte
Modus ausgewahlt ist. Nach dem
letzten Modus schaltet sich das Gerat
durch  erneutes  Driicken des
Netzschalters aus.

« Um die Position des Brennerkopfes zu
andern, drehen Sie ihn in die
gewiinschte Position.

AUFLADEN

« Um das Gerét aufzuladen, schrauben
Sie den Sockel der Taschenlampe ab
und nehmen den Akku heraus.
Stecken Sie dann den Akku in das
mitgelieferte  USB-Ladegerdt und
schlieRen Sie das Ganze an das
Netzladegerét (nicht im Lieferumfang
enthalten) an. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED am
Ladegerat rot. Sobald der Akku
aufgeladen ist, leuchtet sie griin.
Legen Sie den Akku nach dem
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Aufladen wieder in die Taschenlampe
ein, achten Sie dabei auf die richtige
Polaritdt, und schrauben Sie den
Sockel fest.

SPEZIFIKATION

Drehbarer Griff

Material: Aluminium

Lichtquelle: T6 + COB

Leistung: 6,5 W (Hauptlicht), 3,5 W
(COB-Licht)

Leuchtmodi: Hauptlicht 100%; COB-
Weitlicht 100%; COB-Rotlicht 100%,
blinkend

Leuchtweite: bis zu 250 m
Lichtstrom: Hauptlicht 600 Im, COB-
Licht 300 Im

Wasserfest: IPX5

Betriebszeit: Hauptlicht bis zu 2
Stunden; COB-Licht bis zu 4 Stunden
(mit 18650 1200 mAh Akku)
Stromversorgung: 1x 18650 Batterie /
3x AAA-Batterie

Gewicht: 205 g

Abmessungen: 140 x 40 x 34 mm

Im Set: USB-Ladegerét, 18650 Batterie,
18650 Batterierohr

Deutsch
Korrekte Entsorgnng dieses Produkts’
(Elektro
{Anzuwenden in den Landern der Européischen
Union und anderen euro;;alschen Landern mit einem
g em
Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an,
dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
dam normalem Haushaltsmiill entsorgt werden darf.
Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mallbeseitigung
2u schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das_Produkt gekauft wurde, oder die zustindigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an
Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf
nicht zusammen mit anderem Gewerbemall entsorgt

Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Spk.
ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.
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SAFETY INSTRUCTION
1. Avoid using/storing it in extreme

temperatures.

2.Before storing the flashlight for a long

time without using it, fully charge the
device's batteries.

3.Do not point light beam directly at

eyes.

OPERATION

To turn on the device, press the power
button. To switch between modes,
press the power button until the desired
mode is selected. After the last mode,
another press of the power button turns
the device off.

To change the flashlight head setting,
turn it to the desired position.

CHARGING

To charge the device, unscrew the base
of the flashlight and remove the battery.
Then insert the battery into the included
USB charger and connect it to the mains
charger (not included). During charging,
the LED on the charger will glow red.
Once the battery is charged, it will turn
green. After charging, insert the battery
into the flashlight, remembering the
correct polarity, and tighten the base.

B

SPECIFICATION

Rotating handle

Material: aluminum

Light source: T6 + CO

Power 6,5 W (main Ilght) 3,5W(COB

ﬁht modes: main light 100%; COB
ite light 100%; COB red light 100%,
flashing

Light range: up to 250 m

Luminous flux: main light 600 Im, COB
light 300 Im

Waterproof: IPX5

Work time: main ||%ht up to 2 hours;
COB light up to 4 hours (with 18650
1200 mAh battery).

Power supply: 1x 18650 battery / 3x
AAA batterg

Weight: 20 %;

Dimensions: 140 x 40 x 34 mm

In set: USB charger, 18650 battery,
18650 battery tube

\%f‘e English C E .

W74 Correct Disposal of This Product

mmm  (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature,
indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where
and how they can take this item for environmentally
safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenia nie nalezy przechowywad
w miejscach o zbyt wysokich/zbyt
niskich temperaturach.

2.Przed przechowywaniem latarki przez
dtugi czas bez uzywania, nalezy w
petni natadowac baterie urzadzenia.

3.Nigdy nie nalezy kierowaé promienia
Swietlnego bezposrednio na oczy.

OBSLUGA

. Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy
nacisng¢  przycisk  zasilania. Aby
przetaczac sie miedzy trybami nalezy
naciska¢  przycisk  zasilania  do
momentu wybrania zagdanego trybu. Po
ostatnim trybie kolejne naci$nigcie
przycisku zasilania wytacza urzadzenie.

« Aby zmieni¢ ustawienie gtowicy
latarki, nalezy przekreci¢ ja do
zadanej pozycji.

LADOWANIE

« Aby natadowaé urzadzenie nalezy
odkreci¢ podstawe latarki i wyjac
baterie. Nastepnie baterie nalezy
wiozy¢ do dotgczonej do zestawu
tadowarki USB i catosc podtaczy¢ do
tadowarki sieciowej (niedotgczona do
zestawu). W trakcie fadowania dioda na
tadowarce bedzie Swieci¢ sie na
czerwono. Po natadowaniu baterii
zmieni kolor na zielony. Po natadowaniu
nalezy ponownie wiozy¢ baterie do
latarki, pamigtajgc o  poprawnej
polaryzacji i dokreci¢ podstawe.

.

SPECYFIKACJA

Obracana rekojes¢

Materiat: aluminium

Zrédto Swiatta: T6 + COB

Moc: 6,5 W (gtéwne swiatto), 3,5 W
(Swiatto COB)

Tryby Swiecenia: gtdwne Swiatto 100%;
Swiatto COB biate 100%; czerwone
COB 100%, miganie

Zasieg Swiatta do 250 m

Strumien Swiatta: gtéwne swiatto 600
Im, $wiatto COB 300 Im
Wodoodpornosé: IPX5

Czas pracy: gtéwne $wiatto do 2 godz.;
Swiatto COB do 4 godz. (przy baterii
18650 1200 mAh)

Zasilanie: 1x akumulator 18650 / 3x
bateria AAA

Waga: 205 g

Wymiary: 140 x 40 x 34 mm

W zestawie: tadowarka USB, bateria
18650, adapter do baterii 18650
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{3, Prawidtowe usuwanie produktu
sprzet elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie
do niego telstach wskazuje, Ze' po_upywie okrest
uiybonania nie nalezy usawac Z iyl cdpadam)
domowych. Aby  uniknac
Cokolweg wplywt s érodowisko naturiné | zatowic luci
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadow oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania_ponownego
uzycia zasobéw materialnych jako state] praktyki. W celu
uzyskania informacji na_ témat miejsca 1 sposobu
bezpiecznego. dia Srodowiska _recyklngu tego  produk
povinri

shontaktowat se 2 punktem spreedaty detalczngl o fitbry
dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz Lokatnych
Ulytkowrigy w fitmach powinni Skoctakiowaé sig 26 Swomm
dostawcs i sprawdzic warunki umowy zakupu, Produktu nie
nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.
Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami
komunalnymi. Taki_sprzet podiega selektywne] zbiérce i
recyklingowi. Zawarte w' nim szkodliwe substancie moga
i stanowic

zagrozenie dla zycia | zdrowia ludzi
Viyprodukowano w CHRL el Lechpol Electronics Leszek Spk
, ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Evitati utilizarea/depozitarea
dispozitivului la temperaturi extreme.
2.Inainte de a depozita lanterna pentru o
perioada lunga de timp fara a o folosi,
incarcati complet bateriile
dispozitivului.

3.Nu indreptati lumina direct spre ochi.

FUNCTIONARE

« Pentru a porni aparatul, apasati butonul
de alimentare. Pentru a trece de la un
mod la altul, apasati butonul de pornire
pana cand este selectat modul dorit.
Dupa ultimul mod, o noud apasare a
butonului de pornire opreste unitatea.

« Pentru a schimba pozitia capului
lanternei, rotiti-| in pozitia dorita.

INCARCARE

- Pentru aincérca dispozitivul, desurubati
baza lanternei si scoateti bateria. Apoi
introduceti bateria in incarcatorul USB
furnizat si conectati totul la incarcatorul
de retea (care nu este furnizat). In timpul
ncarcarii, LED-ul de pe incarcator se va
aprinde in rosu. Odata ce bateria este
incarcatd, acesta va deveni verde.
Odata incarcatd, reinserati bateria in
lanternd, tindnd cont de polaritatea
corectd, si strangeti baza.



SPECIFICATIE

Maner pivotant

Material: aluminiu

Sursa de lumina: T6 + COB

Putere: 6,5 W (lumina principala), 3,5
W (lumina COB)

Moduri de iluminare: lumina principala
100%; lumina alba COB 100%; lumina
rosie COB 100%, intermitenta

Raza de iluminare: pana la 250 m

Flux luminos: lumina principala 600 Im,

lumina COB 300 Im

Rezistentd la apa: IPX5

Timp de lucru: lumina principala pana
la 2 ore; lumina COB péana la 4 ore (cu
baterie 18650 1200 mAh)

Alimentare: 1x acumulator 18650 / 3x

baterii AAA

Greutate: 205 g

Dimensiuni: 140 x 40 x 34 mm

Setul include: incarcator USB, baterie
18650, tub de baterie 18650

_— ce
Reciclarea corecta a acestui

rodus
(reziduuri provenind din aparatura electrica si

= clectronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in
instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din
gospod arie atunci cand nu_mal este in stare de
unctionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata
tii  oamenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugdm sa separati acest produs de alte
tipuri de reziduurl si sa-L reciclati in mod responsabil
entru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt rugati si ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs,
fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu
privire la locul si modul in care pot depozita acest
produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii
institutionali sunt rugati s4 ia legatura cu furnizorul si
s& verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de
natura comerciala. Este interzisd depozitarea
deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui
cos_de gunoi barat impreund cu alte deseuri. Acest
echipament este supus colectarii si reciclarii selective.
Substantele nocive pe care le contine pot provoca
poluarea mediului si' reprezinta o amenintare pentru

mand
Bistribuit de Lechpol Electronic SRL, Republici nr. 5,

Resita, CS, ROMANIA.
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